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DIE HOCHZEIT

Von Michael Soschtschenko

Natiirlich hatte Wolodja Sawituschkin es
etwas zu eilig gehabt. Das war sein Fehler.

Seine Braut hatte er nicht einmal richtig
betrachtet, sah sie auch nie ohne Hut und
Mantel. — Die Hauptereignisse spielten sich
auf der Strake ab. ;

Vor der Hochzeit besuchte Wolodja mit sei-
ner Braut deren Mutter, um sich ihr vorzu-
stellen, doch der Besuch war so kurz, daf
auch er im Mantel blieb, auch hielt man sich
blofy im Vorzimmer auf, war sozusagen auf
dem Sprung.

Wolodja machte die Bekanntschaft seiner
Frau in der Straffenbahn. Dort safy er und be-
merkie plotzlich vor sich ein Fraulein; ein
ganz nettes, sauberes Madchen in einem Win-
termantel. Sie steht vor ihm, in ihrem schweren
Mantel und hélt sich mit der einen Hand am
Riemen, um von den iibrigen Fahrgasten nicht
umgeworfen zu werden. In der andern Hand
hélt sie ein Paket und driickt es fest an ihre
Brust. In der Straffenbahn herrscht natirlich
ein furchtbares Gedrdnge, man stdft sich, so
ist das Stehen fast eine Kunst.

Wolodja bemitleidet das Fraulein: «Setzen
Sie sich auf das eine meiner Knie», sagt er,
«so wird es lhnen bequemer sein.»

«Ach nein», sagt sie, «danke sehr».

«Nun, dann geben Sie lhr Paket, legen Sie
es mir auf die Knie, genieren Sie sich nicht,
so wird das Stehen fir Sie weniger beschwer-
lich sein.»

Nein, sehen Sie, sogar das Paket gab sie
mir nicht, vielleicht hatte sie Angst, dafy ich
es ihr stehlen konnte. Oder was war wohl fir
ein Grund vorhanden?

Wolodja Sawituschkin befrachtete sie ein-
gehender und staunte, indem er ausrief: «Mein
Gott, also solch hiibsche Méadchen fahren in
der Strakenbahnl»

So fuhren sie bis zur zweiten, dritten und
vierten Haltestelle. Endlich sieht Sawituschkin,
das Fraulein strebt zum Ausgang, da erhebt
auch er sich und beim Aussteigen machen sie
ihre erste Bekannischaft, gehen zusammen
weiter, So wickelte sich alles rasch ab ohne
jegliche Ausgaben und schon nach zwei Tagen
machte er ihr einen Heiratsantrag.

Ob sie einverstanden war oder nicht, auf
jeden Fall gingen sie am dritten Tag ins Stan-
desamt und liefen sich trauen.

Nach diesem wichtigen Akt kamen die
Hauptereignisse. Das neuverméhlte Paar be-
gab sich in die Wohnung der Schwieger-
mutter. Dort herrschte ein grofser Wirrwarr. Der
Tisch wurde gedeckt. Es waren da viele Gaste,
es ist dies ein grohes Familienfest, alle er-
warten das junge Paar.

Viele verschiedene junge Madchen und
junge Manner machen sich im Zimmer zu
schaffen, stellen Gedecke auf, 6ffnen Flaschen.

Schon im Vorzimmer verlor Wolodja seine
junge Frau aus den Augen.

Pltzlich wurde er zu seinem groffen Aerger
von Verwandten und Muttern umringf, man
begliickwiinschte ihn, zog ihn ins Zimmer,
sprach mit ihm, schiittelte ihm die Hande und
erkundigte sich, in welchem Verband er sich
befénde.

Wolodja wurde es immer klarer, dafj er
seine Frau unter den vielen jungen Méadchen
nicht erkennen wiirde. Diese drehen sich, sind
geschéftig, kommen einfach von der Strahe
herein, man kennt keine.

Du lieber Himmel, denkt Wolodja, so etwas
habe ich noch nie erlebt; welche von all die-
sen ist denn meine Frau?
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So ging er im Zimmer auf und ab, zwischen.

den Madchen durch, bald stiel er die eine
an, bald die andere, dréngte sich an sie heran
und musterte sie frech. Jene aber verhielten
sich sehr abweisend und &rgerlich.

Da erschrak Wolodja und dachfe: was ist
nur geschehen, sogar die mir angetraute Frau
kann ich nicht finden!

Die Verwandien sahen ihn schief an und
sagten: «Warum lauft er umher wie ein Be-
sessener und belastigt jedes junge Méadchen?»

So begab er sich zur Tiir, voller Verzweif-
lung, und dachte: wenn man sich zu Tische
setzen wird, klart sich vielleicht alles auf.
Welche sich zu mir setzen wird, das wird auch
meine Frau sein. Wenn nur diese Blonde
neben mich zu sitzen kdme, sonst, weify der
Himmel, schiebt man mir noch eine Hexe hin,
mit der ich mich ein ganzes Leben lang pla-
gen mubk.

In diesem Moment nahmen die Gaste Platz.

SPIRITUEUX S.A. LAUSANNE-ZURICH
Der Apéritif fir Sie und Er.

«Ums Himmels willen», ruft die Schwieger-
mutter, «setzt Euch noch nicht, wartet noch
etwas.» Doch die Geladenen wollen nichts
davon héren, man kann sie weder vom Essen
noch vom Trinken fern halten.

Und nun wird Wolodja Sawituschkin an den
Ehrenplatz geschleppt und neben ihn setzt
sich ein junges Madchen. Er sieht sie an und
ihm wird leichter ums Herz. Seht einmal, denkt
er, sie ist gar nicht ibel. Ohne Hut und Man-
tel sieht sie noch besser aus; die Nase ragt
weniger hervor.

Im Uebermal der Gefiihle giefif Wolodja
sich und ihr Wein ein und streckt sich zu ihr
hin, um sie zu kissen,

Aber da erst spielen sich die Hauptdinge ab.

Man hért Geschimpfe, Geschrei, Wehklagen.

«Das ist ja ein Geisteskranker, Sohn des
Teufels! — er wirft sich auf alle jungen Méd-
chen. Seine Frau erschien noch nicht zum
Hochzeitsessen, er aber amiisiert sich schon
mif einer andernl»

Hier kam es zu einem furchtbaren Durch-
einander und Geschrei.

Natiirlich hatte Wolodja alles in Scherz um-
wandeln kdnnen, doch war er tief beleidigt,
denn einer der Verwandien hatte ihm im
Handgemenge, das enistand, mit einer Flasche
auf den Nacken geschlagen; so schrie er: «So-
gar der Teufel kann sich da nicht zurecht
finden! lhr habt verschiedene Frauen an den
Tisch gesetzt, da soll einer daraus klug wer-
den.» Da aber fritt die Braut in einem weifien

Sommerkleide ein, hat sich auch noch Blumen
angesteckt.

«Ach so», sagt sie, «dafiir werden Sie biifen
miisseni»

Da ertonte wieder Geschrei, die Frauen be-
kamen hysterische Anfalle.

Es war klar, daff die Verwandten den Brau-
tigam aus der Wohnung treiben wollten.

«Gebt mir wenigstens etwas zu essen», sagt
er, «wvom Morgen an habe ich keinen Bissen .
im Munde gehabt, dazu all die Aufregung!»

Doch die Geladenen stielen ihn die Treppe
hinunter, - - -

Am nachsten Tag, nach dem Dienst, ging
Sawituschkin auf das Standesamt und liefy sich
scheiden.

Dort wunderte man sich gar nicht; die An-
gestellten sagten: das macht gar nichts, das
kommt vor! Heutzutage dauern die Ehen selten
langer. :

So trennten sie sich.

(Uebersetzt von E. M.)

Dr. Witd & Co. Basel
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